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Solutions astucieuses 
       pour de douces nuits.

le COUCHER facile
projecteurs berceuses
Pour aider à endormir et bercer bébé 
vers un sommeil paisible. 
Projections animées, ambiances 
musicales et arrêt automatique. 

le bon DODO

Pour les soins nocturnes de Bébé 
& chasser les monstres du placard.
Lumière toute douce pour voir 
sans éblouir ou réveiller. 
Super longue autonomie. 

veilleuses rassurantes

à la bonne HEURE

Pour dormir + longtemps
et un réveil en douceur,
même sans savoir lire l’heure.
Système breveté.

veilleuses éducatives
indicatrices de réveil

Blooming Kids. Happy Family.
Enfants épanouis, famille heureuse !



Pabobo est membre de la Fédération du Jeu et de la Puériculture.

Have good night…
Bonne nuit…

Bien dormir, c’est bien grandir. 
Mais un enfant qui dort bien, c’est aussi 
toute la famille qui en profite !

Inventeur de la veilleuse Nomade, pionnier 
dans l’utilisation des LEDs 
et d’autres technologies innovantes 
au service des tout-petits… 
Pabobo imagine et concrétise 
des solutions simples et efficaces 
pour le sommeil des petits. 

Au cœur de notre démarche, 
il y a d’abord les enfants. 
En collaboration avec les experts 
du domaine, tous nos produits sont 
développés pour les accompagner en 
douceur vers un sommeil serein. 
La sécurité aussi est essentielle. 
Parce que nous sommes aussi parents, 
nos exigences dépassent les normes les 
plus strictes et nos produits sont certifiés 
par des laboratoires indépendants. 

Développées à Paris, nos créations 
sont régulièrement primées par les 
parents et les experts du secteur. 
C’est pourquoi depuis plus de 10 ans, 
Pabobo est reconnu comme 
l’expert des veilleuses 
et la référence du sommeil des petits.

En privilégiant l’efficacité et la simplicité 
d’usage, nos solutions facilitent le coucher 
des enfants et leur permettent 
de dormir paisiblement. 
Et ça fait du bien aux parents aussi !

It’s often aknowledge good sleep is a key 
element to good children’s growth. 
What’s sure is that a good sleeping baby 
makes a happy family!

Pabobo is the French company inventing 
night lights and sleep solutions for babies 
and toddlers.

Inventor of the first portable and 
rechargeable night light, Pabobo brings 
innovative technologies (such as LED 
or micro-USB charging) in the nursery 
industry. Pabobo constantly innovates and 
creates products to enhance children’s & 
parents well-being. 

Designed in Paris, 
all Pabobo creations focus on easy 
handling by children from the first age, 
through innovation and smart design. 
From the choice of materials to the finest 
gameplay details, all our products are 
developed in strict compliance 
with the most demanding EC standards 
and approved by independent 
international laboratories. 

Today, Pabobo has grown up and offers 
a unique range of light solutions and 
sleep aids that answers all the babies and 
toddlers needs, night and day. 
 
That’s good sleep …and happy parents!

Designed in Paris, France



Projectors & Mobile-Projectors

Create a calm & comforting environment.
Soothe Baby and help him fall asleep.

Set a sleep routine.

Pabobo lullabies and sleep aids are perfect alternative to cot mobile. 
While projections capture baby’s attention, the gentle music soothes him.

By creating a calm and comforting bedroom environment, they help babies to fall asleep.
They will quickly become a real asset to the bedtime routine.

 easy BEDTIME



Projecteurs & Mobiles-Projecteurs

Créer un environnement calme et réconfortant.
Apaiser et aider à l’endormissement. 

Etablir un rituel du coucher.

Les berceuses projecteurs Pabobo : la parfaite alternative aux mobiles.
Tandis que les projections captent l’attention de bébé,
les douces musiques l’aident à retrouver son calme.

Elles créent ainsi un environnement propice à l’endormissement
et deviennent un véritable atout pour le rituel du coucher.

 le COUCHER facile

Musical Stars Projector
Projecteur d’étoiles musical

SP02M-G / SP02M-P

White Noise Plush Night light
Peluche veilleuse Bruits Blancs

SOLI-Beluga

Soft Plush Projector
Peluche projecteur

AAQ01

Soft Plush Projector
Peluche projecteur

AAQ02

NEW



Vagues & poissons en mouvement
Moving fishes & waves

avec capteur de pleurs : réactivation automatique (désactivable)
with cry sensor (can be deactivated)

Minuteur (25 minutes)
Timer (25 minutes)

La première peluche projecteur effets aquatiques
RECHARGEABLE !

Underwater effects projector
For falling asleep peacefully

easy BEDTIME



Peluche lavable
Washable plush

Berceuses
& bruits blancs / roses
Lullabies & white sounds

Minuteur (25 minutes)
Timer (25 minutes)

Projecteur effets aquatiques
Pour s’endormir paisiblement 

le COUCHER facile

NEW



le COUCHER facile

Projections

Power

Cry sensor

Tissu / fabric

Berceuses
 Lullabies

 
Bruits blancs /roses

White / Pink noise

Minuteur 
 Timer

Lavable 
washable

Age 0+ 0+0+

CE

-



2 Berceuses
& 7 bruits blancs / rose
2 Lullabies & 7 white / Pink sounds

arrêt automatique 
optional 20 minutes timer

Veilleuse blanche ou multicolore
White or Rainbow coloured light

Peluche lavable
Washable plush

veilleuse Beluga avec sons apaisants
Pour s’endormir paisiblement 

White / Pink noise Beluga Night light 
For falling asleep peacefully

Réactivation aux pleurs
s’allume tout seul si bébé pleure

now with Cry Sensor
Starts by itself if baby cries detected

easy BEDTIME



2 mélodies + 7 sons apaisants
Bruits blanc, rose
battements de cœur, pluie, 
vagues,aspirateur, ventilateur, 
machine à laver, soirée d’été
2 soothing lullabies + 7 white /pink 
noise (heartbeats, rain, waves on 
the shore, vacuum cleaner, fan, 
washer and summer night).

Volume réglable (2 niveaux sonores)

Volume can be adjusted 
(2 steps or silence)

Facile à nettoyer ! 
(module sonore déhoussable) 

Easily washable! (removable sound module)

Dès la naissance
From Birth

Minuteur : s’éteint tout seul
après 20 minutes.
Timer: turns off by itself
after 20 minutes

Garantie 2 ans.
2 years guarantee.
2 Jahre Garantie.

0+

Réactivation aux pleurs
s’allume tout seul si bébé pleure

with Cry Sensor
Starts by itself if baby cries detected

Veilleuse blanche ou multicolore
(2 intensités - couleurs automatiques)
White or Rainbow coloured light
(2 light intensities - cycling colors)

le COUCHER facile



Le projecteur musical d’étoiles  
pour endormir bébé !
The musical stars projector  
to help baby to fall asleep

Projecteur d’étoiles
Mushroom Stars projector

3 couleurs de projections changeantes (ou fixes)
3 colours of projections (changing or fixed)

Berceuse apaisante ou bruits blancs (battements de cœur)
Soothing lullaby or white noises (heart beating sounds)

Portable, pour le placer où on veut dans la chambre 
Easy to place it wherever you want in the bedroom

easy BEDTIME

Projecteur d’étoiles
Star Projector soother



Réactivation aux pleurs
s’allume tout seul si bébé pleure

with Cry Sensor
Starts by itself if baby cries detected

le COUCHER facile

Dès la naissance
From Birth0+

Garantie 2 ans.
2 years guarantee.
2 Jahre Garantie.

3 couleurs de projections
3 colours changing

ou changement automatique
or changes automatically

Projects a pretty starry sky 
with changing colors.
3 different color projections. 
(changing or fixed colors)

Projette un joli ciel étoilé 
aux couleurs changeantes.
3 couleurs de projections. 
(changeantes ou fixes)

Aussi disponible 
en version Etoile. 

Also available 
in Star shape.

Berceuse apaisante ou bruits blancs de battements de 
cœur intra-utérins. Volume moyen, faible ou silencieux 
(désactivable)

Soothing lullaby or inutero heartbeats white noise. 
Adjust sound level: medium, very soft…or silent 
(it’s optional: can be turned off)

Produit / product (L x h) : 16 x 12 cm  
Packaging (L x l x h / L x w x h) :

18 x 12 x 21 cm
SP02M-G, SP02M-P



Night lights & Luminous Pals

Watch over Baby whithout waking him up. Keep 
Monsters away.

Find your way in the dark.

Pabobo night lights can be used from birth and provide a soft glow all night long.

Parents can watch over baby without waking him up, feed him with this soft light 
and gently get him used to the night and day rhythm. 

As childs grow up, Pabobo night lights reassure them when they wake up at night. 
Toddlers can also take their nomad night lights to find their way in the dark!

 good SLEEP



Veilleuses et compagnons lumineux

Veiller sur Bébé sans le réveiller.
Chasser les monstres du placard.

Se repérer dans le noir.

Les veilleuses Pabobo dispensent une petite lumière tout au long de la nuit 
et s’utilisent dès la naissance.

Elles permettent aux parents de veiller leur bébé sans le déranger, 
de l’allaiter sans allumer le plafonnier et de l’habituer doucement au rythme jour/nuit…

Plus tard, elles rassurent les tout-petits en cas de réveil nocturne. 
Nomades, elles permettent aux plus grands de trouver facilement leur chemin dans le noir !

le bon DODO

LumiBlo Magic Lantern
Lanterne magique LumiBlo

LUMIBLO

Nomade Night Light
Veilleuse nomade

SL02

Luminous Plushes
Peluches lumineuses

SHAKIES

Little Moon Night Light
Veilleuse Little Moon

SL05



veilleuse nomade

night light to-go

Veilleuse nomade, petite & légère, 
avec coque mobile pour diffuser la lumière comme on veut

A small and light portable nightlight 
with a rotating cover to diffuse as much light as you want and suggest  

the phases of the moon as you open and close the cover.

good SLEEP

45nuits / nights



Garantie 2 ans.
2 years guarantee.
2 Jahre Garantie.

Dès la naissance
From Birth0+

Produit /product : +- 7 cm diamètre / diameter
Poids / weight : 60 g
Packaging (L x l x h / L x w x h) : 12 x 7,5 x 18 cm

Veilleuse nomade, petite & légère, 
avec coque mobile pour diffuser la lumière comme on veut

A small and light portable nightlight  with a rotating cover to diffuse as much light as you want  
and suggest the phases of the moon as you open and close the cover.

Lanière souple de transport
Soft strap (2 included)

Plus de 350 heures d’autonomie  
(basse intensité; +150 h en haute)
Lasts more than 350 hours in low intensity mode  
and more than 150 hours in high intensity mode

Double intensité (forte ou faible)  
et cache ajustable
2 intensities (High or low) and rotating cover

Rechargeable (micro USB, câble fourni)  
diode indicateur de charge
Rechargeable (micro USB cable included)  
with a charge indicator

Automatique (capteur de luminosité)
Automatic (light sensor)

le Bon DODO



arrêt automatique 
5 s or 5 mn timer

Peluche lavable
Washable plush

Piles incluses
Batteries included

Douces veilleuses  
collectionnez-les toutes !

Soft plush night lights 
Collect them all!

Agitez pour allumer !
Shake to light up!

good SLEEP



Facile à nettoyer ! 
(module lumineux déhoussable) 

Easily washable! (removable light module)

Piles incluses. 
2 CR2032. Environ 80 cycles de 5 mn.

Batteries included. 
2 X CR 2032. About 80 x 5 mn cycles.

Peluche de grande qualité.
High quality plush characters.

source lumineuse froide (LED)
LED light source. Does not heat.

Dès la naissance
From Birth

Minuteur : s’éteint tout seul
après 5 minutes (5 secondes possible)
Timer: turns off by itself
after 5 minutes (optional 5seconds mode)

Garantie 2 ans.
2 years guarantee.
2 Jahre Garantie.

0+

le Bon DODO



good SLEEP

La veilleuse à emporter partout.

Rassurante : idéale pour veiller sur les plus petits 
sans les réveiller.
Portable : compacte et légère pour que les plus 
grands trouvent leur chemin dans le noir.
Infatigable : sans pile, sans fil, une fois retirée de 
la prise, elle offre une semaine (70h d’autonomie !
Intelligente : elle s’allume et s’éteint toute seule grâce 
à son capteur automatique de luminosité ambiante. 
La bonne idée Pabobo : la première veilleuse 
portable qui s’adapte à la lumière ambiante ! 

Prises européennes uniquement.

The night light you can take everywhere.

Reassuring: ideal for watching over little ones.
Portable: light and compact so grownups can  
find their way in the dark.
Long-lasting: once unplugged from the mains, 
lasts up to a week (70h)!
Intelligent: turns on and off by itself  
thanks to its automatic ambient light sensor.
Bright idea by Pabobo: the first portable night 
light that adapts to ambient luminosity!

Euro plug version only.  

Et aussi :
veilleuse murale automatique

(éco LED, fiches orientables)

Also available:
automatic pathfinder night light

LED, rotative plugs)

Nomade
Night lights



Blow 
to light up!

Souffle
pour l’allumer

video : https://vimeo.com/pabobo/LumiBlo

La veilleuse magique qui vous suit partout. 

La lanterne préférée des pirates 
et des princesses en herbe.

Magique : s’allume, change d’intensité 
et s’éteint simplement en soufflant dessus ! 

Astucieuse : plusieurs intensités lumineuses 
pour s’adapter à toutes les situations.

Pratique : s’éteint toute seul au bout d’une heure. 
(Minuteur désactivable)

Généreuse : plusieurs semaines d’autonomie. 
(24 heures en continu)

Economique : rechargeable, plus besoin de piles !

Sûre : ne chauffe pas… même sous les draps.  
(LED éco-consommation) 

La bonne idée Pabobo : 
Facile à saisir, elle peut s’accrocher partout 
grâce à son attache universelle ! 

The magical nightlight that follows you 
everywhere!

Little pirates and princess favorite lantern to go 
on any daring adventure.

Magical: turns-on and off with a simple blow!

Practical: several light intensities.

Smart: turns off by itself thanks to its timer (timer 
can be turned off to use full extent of internal 
battery, ie 24 hours). 

Generous: glows up for weeks 
(24 x 1 hour cycle with timer)!

Rechargeable: no more batteries needed!

Safe: don’t heat up, even under sheets!

Good idea by Pabobo: 
Its easy to grab handle 
can also be used as an universal clip 
to hang it anywhere!

Lanterne
Thanks to its universal 

handle, 
take it or hang it 

everywhere!

Avec sa poignée 
coulissante 

et clipsable, on 
l’emporte 

ou on l’accroche 
partout.

Grab, Clip, 
Hang!

facile à attraper 
et à accrocher

le Bon DODO



Sleeptrainers
Sleep longer and learn time.

But what is an OK to wake sleeptrainer?

A radiant sun lights up the room, the birds are chirping… In great shape, your joyful child gets 
up and throws himself into your bed. Except that it is 5:30 AM this beautiful Sunday morning,  

in the middle of summer.

To help children learn the concept of time and sleep longer, without knowing how to tell the time, 
Pabobo invents the first alarm clock indicator that can be used by toddlers from 2-3 years old.

TIME for KIDS



TIME for KIDS

Veilleuses éducatives indicateur de lever

Dormir plus longtemps.
Apprendre à se repérer dans le temps.

Mais c’est quoi un indicateur de réveil ?
Un soleil radieux éclaire la chambre, les oiseaux gazouillent… En pleine forme, votre enfant tout 
joyeux se lève et se jette dans votre lit. Sauf qu’il est 5h30 ce beau dimanche matin, en plein été. 
Pour aider les enfants à apprendre la notion du temps et dormir plus longtemps, sans savoir lire 
l’heure, Pabobo invente le premier indicateur de réveil utilisable par les tout-petits dès 2-3 ans. 

à la bonne HEURE !

Travel Sleep trainer
veilleuse éducative  nomade

CK0041

Essential sleeptrainer
indicateur Essential

CK0042

Alarm Clock
réveil Clock

CK0031 / 10 / 11
KS-KOALA

Moon Advanced trainer
indicateur avancé

CK0014

NEW

Coach sommeil Koala
Koala Sleep trainer 



indicateur de réveil  Koala - Coach sommeil
Koala sleep trainer

NEW

Indique l’heure du lever en ouvrant les yeux
veilleuse indicatrice tricolore (rouge, orange, verte)

Open eyes means «OK to wake» !
tricolor indicator night light (red, orange, green)



éducatif: double affichage de l’heure 
(numérique / analogique)
silencieux (ou alarme sonore)
(option indicateur sonore / réveil possible)

Learn: dual time display (digital/analog)
silent or traditional alarm sound
(sound indicator/alarm clock optional)

utile et décoratif

yeux fermés, lumière rouge :
on reste au lit

yeux ouverts, lumière verte :
on peut se lever !

Designed in Paris, France

Programmation facile.
Mode verrouillage : pour empêcher votre 
enfant de changer les réglages.

Easy setup.
Lock feature: prevents children messing with 
parameters.

dimensions: 19,2 cm x 12,9 cm x 9 cm

à la bonne HEURE !



ESSENTIAL

L’indicateur de réveil 
original Kid Sleep…  

réinventé !
The Kid’Sleep original 

sleeptrainer…  
reinvented!

Système breveté Kid Sleep  
+ PROJECTIONS
Kid’Sleep patented system  
+ PROJECTIONS

Programmation encore plus facile  
et verrouillage parental
Easier setup + parental lock

Écran et luminosité améliorés !
Screen and luminosity improved!TIME for kids

sleeptrainer



Garantie 2 ans.
2 years guarantee.
2 Jahre Garantie.

Dès la naissance
From Birth0+

Produit / product (L x l / L x w) : 20 x 8 cm
Packaging (L x l x h / L x w x h) : 29 x 8 x 21 cm
Ref. : CK0042-KSCE-WHITE

mode veilleuse
(4 intensités possibles)

night light mode
(4 possible intensities)

Face Parents
Programmation facile 
Verrouillage parental

Parents side 
Easy to set up - Parental lock

lapin dort, la lune se projette :
on reste au lit

the rabbit is sleeping, projection  
of the moon: children stay in bed

lapin réveillé, soleil dans le ciel :
on peut se lever !

the rabbit is up, projection of the sun:  
it’s time to wake up!

Indicateur de réveil avec projections
Sleep trainer with projections

Double alimentation :  
secteur (transformateur fourni) et piles
Mains supply (plug included) and batteries

4 réglages de luminosité,  
projections optionnelles
4 light intensities, projections (option)

Programmation facile  
avec verrouillage parental
Easy to set up with parental lock

Écran plus moderne en face avant  
(rétro éclairage et diffusion lumière améliorée)
More modern screen  
(backlight and light scattering improved)

3 fonctions : veilleuse,  
indicateur de lever, réveil
3 functions: night light, sleep trainer, alarm clock

Affichage sur l’écran central  
ET via des projections au plafond
Display on the central screen  
AND with ceiling projections

Affichage breveté jour / nuit
Day/night patented display

à la bonne HEURE !



GLOBETROTTER

Sleep Trainer On the Go
Take it everywhere!

Indicateur de réveil nomade
à emporter partout !

Utilisable également comme un réveil avec alarme !

Can also be used as an alarm clock !

TIME for kids

sleeptrainer



Indicateur de réveil nomade
à emporter partout !

C’est l’heure de dormir ...  
Time to sleep ...

C’est l’heure de se lever !
Time to wake-up !

GLOBETROTTER

Garantie 2 ans.
2 years guarantee.
2 Jahre Garantie.

Dès la naissance
From Birth0+

Produit / product (L x l / L x w) : 12,5x14x3 cm
Packaging (L x l x h / L x w x h) : 14,5x14,5x4 cm
Ref. : CK0041-KSGT-WH

Indicateur de réveil nomade
Travel Sleep trainer

Le présentoir intégré
sert aussi de clapet protecteur

Integrated stand doubles
as a protective lid!

à la bonne HEURE !



MOON
la routine du coucher

TIME for Kids!

Veilleuse éducative
indicatrice de lever

Sleep Trainer

Idéal pour le rituel du coucher !
Perfect help to Sleep routine!

On peut se lever !
OK to wake! 

On reste au lit !
Stay in bed! 



CLOCK
Mon premier réveil !

à la bonne HEURE !
3 choix d’alarme
3 alarm choices

2 façons de lire l’heure
2 ways of telling time

Indicateur / réveil
Sleep Trainer / Alarm Clock

Verrouillage parental
Utilisation facile
Parental LOCK
Easy to use

pour savoir quand se lever

NEW updated!

OK to wake or stay in bed! 



 www.pabobo.com

38 rue René Boulanger, 75010 Paris, France

 +33 (0)1 89 53 45 03 - Email : contact@pabobo.com
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Facebook.com/PABOBO 
 instagram.com/pabobo
pinterest.com/pabobo


